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E G Y E S Ü L E T E K  É S  K Ö R Ö K .

M A G  Y A  R O  R S Z Á G  O N .

M a g y a r o r s z á g i K ö n y v n y o m d á s z o k  é s B e tű ö n tő k  
E g y le te . A la k u lt : 1862-ben

C z é l j a :  K ölcsönösségben állva hasonló külföldi egyletekkel, 
betegség, rokkantság, m unkanélküliség esetén  segélyt nyúj­
tani ; elhalt tagok tem etkezési költségeit fedezni, a hátrainaradt 
ö zvegyeket és árvákat segélyezni, utazó tagoknak útiköltséget 
és szállást adni, a közm űvelődést elősegíteni, tagjainak anyagi 
érdekeit óvni.

E s z k ö z e i :  B eiratási illetékek (fölszabadulás után négy hét alatt 
3 frt, m inden m ás esetben 5 frt); tagok 50 kr.-os (illetve, ha 
m unkaadójuk a 10 kr.-os heti illetéket nem fizeti, 60 kr.) heti 
já r u lé k a i; a nyom datulajdonosok 10 kr.-os heti járulékai a 
rokkan t-a lap h oz; ajándékok-, m ulatságok-, hagyom ányokból 
folyó jö v e d e lm e k ; tudom ányos és  szakba vágó értekezések 
és tanfolyam ok ; könyvtár és olvasóterem  ; szakközlöny.

H a t á s k ö r e  k iterjed egész M agyarországra, F ium e városával 
együtt (Horvát-, Szlavón- és D alm átország kivételével).

S z é k h e l y e :  Budapest, V III . kér., Stáhly-utcza 1. sz.
K ö z p o n t i  v á l a s z t m á n y :  E l n ö k ............................alelnök és a

••Typo graphia*  s z e r k e s z t ő j e  Z \ k a  L a j o s , p é n z t á r n o k  U r b a n e t z  
K á r o l y , j e g y z ő  N e u f e l d  M ó r , s z á i n v i v ő  S t e i n e r  A d o l f , 
öt e l l e n ő r z ő  b iz o t ts á g i  és  h a r m i n c z  v á l a s z t m á n y i  tag.

V i d é k i  b i z o t t s á g o k ,  m elyek az ü gykezelést m egyei kerületekre 
beosztott székhelyeken in té z ik : a )  A r a d i .  E ln ök V a r g a  
J ó z s e f , pénztárnok L ö v e y  N á n d o r , jegyző  S t ö c k l e i n  Ja k a b . 
b )  B r a s s ó i .  E lnök G o l d s c h m i d t  V i k t o r , pénztárnok M e r k e l  
J á n o s , jegyző  F i s c h e r  L a j o s , c) D e b r e c z e n i .  E ln ök F r i c s  J ó­
z s e f , alelnök E r d é l y i  I s t v á n , pénztárnok T ö r ö k  F e r e n c z , 
jegyző  P é n t e k  I s t v á n , d )  G y ő r i .  E ln ök N a g y  K á l m á n , pénz­
tárnok K r u m p e k  S á n d o r , jegyző  H a r a s z t i  J ó z s e f , e )  K a s s a i .  

E lnök R ó s a  V i k t o r , pénztárnok N a g y  S á n d o r , jeg yző  K a - 
l i n o v i t s  S á n d o r . / )  K o l o z s v á r i .  E ln ök A j t a i  K o v á c s  A l b e r t , 
pénztárnok G o m b o s  F e r e n c z , jegyző  S z t u p j Ár I s t v á n . 
g )  N a g y v á r a d i .  E ln ök  S o n n e n f e l d  A d o l f , pénztárnok K e ­
m é n y  I g n á c z , jegyző  B o n c z e  T i v a d a r , k )  P é c s i .  E ln ök T a i z s  
J ó z s e f , pénztárnok P á l f y  G y u l a , jegyző  R o v a t s e k  J ó z s e f , 
i )  S z e g e d i .  E lnök Z e i s l e r  M ó r , pénztárnok P o p o v i t s  B a - 
z i l , jegyző  F r i c s  J a k a b , k )  T e m e s v á r i .  E lnök H om a  J ó z s e f , 
p énztárnok M a n g o l d  S á n d o r , jegyző  L ö f f l e r  L i p ó t .

T a g o k  l é t s z á m a :  1890 január elsején : 1792.
P é n z v a g y o n  :  1890 január e lsején : 119,986 frt 03 kr.
I n g y e n  s z á l l á s t  egy napra adnal^: A radon, B .-Csabán, Brassóban, 

Budapesten, D ebreczenben, K assán, K olozsvárt, Lőcsén, 
N .-Váradon, Pécsett, Szegeden, T em esváron  és U ngváron.
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N a g y -S z e b e n i  K ö n y v n y o m d á s z o k  E g y le t e .
A la k u lt 1851-ben.

C z é l j a  é s  e s z k ö z e i , m iként az előbbi egyletéi.
H a t á s k ö r e :  N agy-Szeben városára terjed.
S z é k h e l y e :  N agy-Szeben, M észáros-útcza 45. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  E ln ök B i n d e r  L a j o s , alelnök W e b e r  V i l m o s , 

pénztárnok C z i n k  G u s z t á v , jegyző  M a r s c h a l l  J., öt vála szt­
m ányi tag.

T a g o k  l é t s z á m a  1890 január elsején  : 34.
P é r t z v a g y o n  1890 január elsején : 3891 frt 75 kr.
P o z s o n y i K ö n y v n y o m d á s z o k  é s B e tű ö n tő k  E g y le te .  

A la k u lt 1887-ben.
C z é l j a  é s  e s z k ö z e i , m iként az előbbi egyletekéi.
H a t á s k ö r e :  Pozsony-, Nyitra-, Trencsén-, T urócz-, Sopron- és 

M osonym egyékre terjed.
S z é k h e l y e :  Pozsony, Ventúr-útcza 9. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  E lnök D í r m e i e r  K á r o l y , pénztárnok D i r m e i e r  

N á n d o r , jegyző  H a m p e l  M.
T a g o k  l é t s z á m a  :  1890 január elsején  99.
P é n z v a g y  oh : 1890 január elsején 15,486 frt 83 kr.
«T y p o g r a p h e n b u n d * czím en dalkört is tartanak fönn. 
B u d a p e sti K ö n y v n y o m d á s z o k  é s  B e tű ö n tő k  Jó ték o n y- 

s á g i K öre. A la k u lt 1882-ben.
C z é l j a  :  Ö nhibájokon kívül nyom orba vagy szükségbe jutott sza k ­

társakat, avagy esetleg ezek  özvegyeit és árváit segélyezni. 
M egkeresések az elnökhöz intézendők.

E s z k ö z e i :  T a go k járulékai, m ulatságok jövedelm e, könyör-
adornányok.

S z é k h e l y e :  Budapest, V III . kér., Stáhly-útcza 1. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  E l n ö k  C o n c h a  K á r o l y , p é n z t á r n o k  S t e i n e r  A d o l f , 

j e g y z ő  T é r i  S á n d o r , h ú s z  v á l a s z t m á n y i  tag.
T a g o k  l é t s z á m a :  1057 rendes és 40 tiszteletbeli.
T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k  tetszés szerint, de legkevesebb 1 kr.
P é n z v a g y o n  1890 novem ber elsején  447 frt 73 kr.
K ö n y v n y o m d á s z o k  Szakköre.

A la k u lt 1882-ben.
C z é l j a :  Töm öríteni s fe jleszten i a m agyar szakerőket. A fő­

városi szaktársak között a m agyar szellem et fejleszteni. E lő ­
segíteni és védeni a m agyar nyom dászok érdekét.

E s z k ö z e i :  H avi fölo lvasó  ülések, m elyeken szakbavágó érteke­
zések olvastatnak föl és vitattatnak meg valam int szakkérdések 
vettetnek föl ; hatodik évfolyam ába lépett s m indinkább izm o­
sodó «É vk ö n yv  »-vállalata ; sza k la p ; évenkint hirdetni szokott 
pályázatok, m ely az 1890. évben tagsági jeg y re  vonatkozott 
(az öt arany első pályadíjat W esztw a lev its  Antal, a két 
arany m ásodikat szintén W esztw a lev its  A ntal nyerte) ; h aza­
fias ünnepélyek, m inő a m árczius 15-ének m egünneplése, 
(ez évben szedésverseny által, m elynek győztese M eliszer 
E rn ő  lett) m agyaros m ulatságok rendezése.
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S z é k h e l y e :  Budapest, V III . kerület, Szentkirályi-ú tcza 4. sz. 
(Biró-féle vendéglő.)

T i s z t v i s e l ő i : e l n ö k  K l e i n  mán  n F r i g y e s , a l e l n ö k  W e s z t w a l e v i t s  
A n t a l , t i tká r L á n g  J ó z s e f  L . ,  m.- t itkár  S c h w i n d  B é l a , 
p é n z t á r n o k  S z a b ó  D e z s ő , e l le n ő r  G e l b e r g e r  M i h á l y , leltár- 
n o k  G e l l é r i  M i h á l y , m .-l e l tárno k  S p i t z  A d o l f , öt v á l a s z t ­
m á n y i  tag.

T a g o k  l é t s z á m a  :  185 rendes, 50 pártoló.
T a g s á g i  h a v i  i l l e t é k :  40  k r . a  r e n d e s ,  10  k r . a  p á r t o ló  t a g o k  r é s z é r ő l .
P é n z v a g y o n  18 9 0  á p r i l  v é g é n : 869  frt 26  k r .

B u d a p e s ti G é p m e ste re k  és N y o m ó k  K öre.
A la k u lt 1883-ban.

C z é l j a :  T a gja it szakbelileg  foglalkoztatni; a m unkanélküliek­
nek m unkát k ö zv e títe n i; a rokkantakat segélyezni.

S z é k h e l y e :  Budapest, V II. kér., K azin czy-ú tcza 53. sz. (Juretzky- 
vendéglő).

T i s z t v i s e l ő i :  E lnök M ü l l e r  E r n ő , pénztárnok C s e l e s n i k  
J á n o s , jegyző  N a c h t l f .r K á r o l y , ha t választm ányi tag.

T a g o k  l é t s z á m a :  9 2 .
T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k  : 10  k r .,  e b b ő l  e s i k  6  k r . a  r o k k a n t - ,  2 k r . a  

m u n k a n é l k ü l i ,  2 k r . a z  ö n k é p z ő - a l a p r a .
P é n z v a g y o n  1889  j a n u á r  e l s e j é n : 17 0 0  frt.

B u d a p e s ti H írla p s ze d ő k  K ö re. A la k u lt 1884-ben
C z é l j a :  A  h í r l a p s z e d ő k  é r d e k e i n e k  e l ő m o z d í t á s a  s  a z o k  s e g é ly e ­

z é s e  h u z a m o s  b e t e g s é g  v a g y  m u n k a n é l k ü l i s é g  e s e t é b e n .
S z é k h e l y e :  Budapest, V I í .  kér., K azin czy-útcza 53 - s z - (Juretzky- 

vendéglő).
T i s z t v i s e l ő i : E l n ö k  S i t t é  J ó z s e f , p é n z t á r n o k  V o j c s e k  S á n d o r , 

j e g y z ő  R Á c z  I s t v á n , t íz  v á l a s z t m á n y i  t a g .
T a g o k  l é t s z á m a :  13 5 .
T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k  : 10  k r .
P é n z v a g y o n  189 0  o k t ó b e r  e l s e j é n :  16 6 8  frt 2 1  k r .

B u d a p e s ti B etű ö n tő -K ö r. A la k u lt 1882-ben.
C z é l j a  :  T a g ja it szakbelileg  fo g la lk o ztatn i; átutazó, m unkanélküli 

tagjait segélyezni, elhalt tagjai tem etkezési költségeihez járulni.
S z é k h e l y e :  Budapest, V III . kér. Kerepesi-út 29. sz. (Janisch- 

vendéglő).
T i s z t v i s e l ő i : E l n ö k  F e l d m a n n  I. P á l , p é n z t á r n o k  S e l t e n r e i c h  

A n t a l , j e g y z ő  H o r a c s e k  F l ó r i á n , 4 v á l a s z t m á n y i  t a g .
T a g o k  l é t s z á m a  :  32.
T a g s á g i  h a v i  i l l e t é k :  30 kr.
P é n z v a g y o n  189 0  j a n u á r  e ls e j é n  : 16 0  frt.

B u d a p e s ti K ö n y v n y o m d á s z o k  és B e tű ö n tő k  H itel- 
szö ve tk e zete . A la k u lt 1886-ban.

C z é l j a  :  O lcsó kölcsönök nyújtása által tagjai helyzetén  segíteni.
S z é k h e l y e :  Budapest, V III . kerület, Stáhly-útcza r. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  Igazgatósági e l n ö k ...................................... alelnök

K l e i n m a n n  F'r i g y e s , p é n z t á r n o k  G a w e l  G y u l a , j e g y z ő  
G r ó c z  E r n ő , t it k á r - k ö n y v e lő  B a l á z s  Z s i g m o n d , i g a z g a tó s á g i
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ta go k : A i g n e r  J ó z s e f , F e l d m a n n  I. P á l , G y ö n g y ö s i  S á n ­
d o r , S c h w i n d  B é l a . F e lü g y e lő -b izo ttsá g : G e l b e r g e r  M i­
h á l y . N e u h a u s l e r  V ., S c h a l l i n g e r  D á v i d .

T a g o k  l é t s z á m a  1890 október 31-én : 790 tag, 30,737 frt 10 kr. 
törzsb etéttel.

P é n z f o r g a l o m  a  h arm adik é v i m ű k ö d ésb en : B e v é te l 90,927 frt 
60 kr., k iad ás 90,429 frt 50 kr., vagyon  32,339 frt 24 kr., 
oszta lék  m inden öt forintos részv én yre  25 kr.

M a g y a r o r s z á g i , K ö n y v n y o m d á s z o k  é s  B e tű ö n tő k  
E g y le t é n e k  «É b r e d é s » D a lk ö re . A la k u lt 1886-ban.

C z é l j a :  A  hang m űvelése, k ik ép zés a k a ré n e k b e n ; m ulatságok 
ren d ezése álta l a  szaktársak  társas é letén ek  nem esb ítése és 
fe jlesztése.

S z é k h e l y e :  B udapest, V I II . kerület, S táh ly-ú tcza  1. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  E l n ö k ............................ p énztárn ok D u r m i t s  I m r e ,

je g y z ő  L i p n y i c z k y  K á r o l y , k arm ester S e l l e i  G y u l a , le itá r­
nok A i g n e r  J ó z s e f .

T a g o k  l é t s z á m a  1890 szep t. e lse jé n : 305 pártoló, 45 m űködő.
T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k  :  5 kr.
P é n z v a g y o n  1889 augusztus 31-én : 179 frt 63 kr.

B u d a p e s ti D a lk ö r  « T y p o g r a p h ia » . A la k u lt 1871-ben.
C z é l j a :  A  sza ktá rsak  kö zti é rin tk ezést k ed ély essé  ten n i és az 

eg yü vé  tartozás eszm éjét szilárd ítan i.
S z é k h e l y e :  B udapest, II. kerület, M edve-útcza 6. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  E ln ök  G a l a t e o  B é l a , pénztárnok H e r c s e k  J á n o s , 

le itárn o k D i e t r i c h  N á n d o r , je g y ző  H a r s á n y i  S á n d o r , kar­
m ester V a v r i n e c z  M ó r .

T a g o k  l é t s z á m a :  113 pártoló, 32 m űködő, a zon k ívü l egy  12 sze ­
m élyből álló  zen ekar.

T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k  :  10 kr.
P é n z v a g y o n  1890 ja n u á r e lse jén : 321 frt 07 kr.

A th e n a e u m  s z e m é ly z e té n e k  D a lk ö re . A la k u lt 1889-ben.
C z é l j a  • A  hang m ű velése  és k ed élyes ö ssze jövete lek  ren dezése.
S z é k h e l y e :  B udapest, IV . kér., Seb estyén-tér, «Csiga» vendéglő.
T i s z t v i s e l ő i :  E ln ök  A l b e r t  A n t a l , p én ztá rn ok B ö h m  B é l a , 

je g y z ő  E r d ö s y  B a r n a , karm ester Z i e g l e r  B é l a .
T a g o k  l é t s z á m a  :  108,

T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k  :  10 kr.
P é n z v a g y o n  1890 n o vem b er 15-én 396 frt.



E G Y E S Ü L E T E K  F S  KOROK IO 7

O R S Z Á G O S  S E G É L Y E G Y E S Ü L E T Ü N K K E L  

K Ö L C S Ö N Ö S E K  :

H O R V Á T - S Z L A V O N O R S Z Á G B A N .

H rv a ts k o  T ip o g ra fic k o  D ru ztv o  u  Z a g r e b u .
A la k u lt 1870-ben.

H a t á s k ö r e :  H orvát-Szlavonországra terjed.
S z e ' k h e l y e :  Zágráb, D olac-útcza 1. sz.
T i s z t v i s e l ő i :  E lnök T o p o l s c a k  F e r e n c z , alelnök P i s k u l i c  

R o k o , p énztárnök T ó t h  J ó z s e f , jeg yző k  S t r o s s m a y e r  J ó z s e f  
és P e r n e r  I s t v á n , ellenőr P o d o l s a k  I v á n  és három  választ­
m ányi tag.

T a g o k  l é t s z á m a  1890 január e lsején : 10S.
T a g s á g i  h e t i  i l l e t é k :  60 kr., ebből e sik  45 kr. a beteg-, átutazó-, 

halálesetben segélyező- és könyvtári-, 15 kr. a rokkant-, 
özvegy- és árva-szakosztályra.

P é n z v a g y o n  1890 január elsején : 15,812 frt 20 kr.

A U S Z T R I Á B A N .

B é c s  (E ln ö klő  F a b e r  H e n r i k , V I I . ,  Z ieglergasse 2 5 )  : 
Véréin dér Buchdrucker Nieder-Oesterreichs. K ö lcsö ­
nösséget gyak o ro l va lam en n yi segély ágban.

B rü n n  ( F e r d i n a n d  S c h i s c h a k , Z e ile  16): Vérein dér 
Buchdrucker und Schriftgiesser Máhrcns. K ölcsön ös­
ségben áll velün k, m int a b écsi egylet.

C se rn o w itz  ( W i l h e l m  K e r e k j a r t o , E rzb isch ö flich e  
D ru ckerei): Véréin dér Buchdrucker und S ch rift­
giesser dér Bukow ina.

G rá cz  ( K a r i .  P o l h e i m , D ru ck erei L e y k a m , S tem p el- 
g a s s e ) : UnterstützungS'Verein dér Buchdrucker und 
Schriftgiesser in Steierm ark.

In n s b r u ck  (J o s e f  B i c k e l , V ereinsbu ch druckerei) : 
Kroniandsverein fü r  Buchdrucker und Schriftgiesser 
in T irol und Vorarlberg.

K la g e n fu rt ( E r n s t  B r o d n i g , D ru ckerei F érd . v .  K lein- 
m a y r ) : Vérein dér Buchdrucker, Lithographen und 
Steindrucker Karntens.

K rakó (J. G a d o w s k i , D ru ckerei A n c z y c , K a n o n icza-  
ulica) : Tow arzystva drukarzy aSila».

L a ib a c h  ( F r a n z  S a k s e r , K a th o lisch e  B u c h d ru ck e re i): 
Véréin dér Buchdrucker, Steindrucker und L ith o ­
graphen Krains.



i o 8 E G Y E S Ü L E T E K  É S  KÖR ÖK

L e m b e r g  (R yn ek  9): Stow arzyszenie w zajem nejpom ocy  
czlonkow  sztu k i drukarskiej.

L in z  (H. M i c h e l , B u ch d ru ckerei F eich tin ge r, F ra n z-  
J o se fsp la tz): Véréin dér Buchdrucker und Schrift- 
giesser Ober-Oesterreichs.

P r á g a  (Jo s e f  L i n h a r t , Sm eő ka u lica  26): Typogrcifická 
Beseda. K iterjed  egész C seh országra.

S a lz b u r g  (L e o n h a r d  R o e d e l , D ru ckerei K ie s e l) ; 
B uchdrucker-U  nterstützungsverein.

T r ie s z t  (V ia  d egli A rtisti Nr. 5): Societá dei tipografi 
in Trieste.

T r o p p a u  (K a r l  D l a b a c z e k , Salzgasse 31, I): Oester- 
reichisch-schlesischer Kronlandsverein f i ir  B uch- und 
S  tei ndru c kerge h i Ifen.

Z á r a  (G io v . M a z z a n t i , V ic o lo  dél T e a tr o  V e c c h io ) : 
Societd tipografica Z aratin a di mutuo succurso.

A  K Ü L F Ö L D Ö N .

B e lg iu m  : Fédération typögrciphique Belgc. S zé k h e lye  
B rü ssel (R u e Jourdan 65). N y o lc z  kerületre oszlik.

B u lg á r i a : B lgarsko Typografsko D ruzestvo. S zé k ­
h e ly e : S o h a (Á llam nyom da).

D á n ia :  Typographiske Forening i Kjöbenhavn. S zé k ­
h ely e : K o p e n h á g a  (Sm ed egade 3)

—  Dansk typograjisk Forening. S z é k h e ly e : K o ld in g  
(Jütland) «K o ldin g F o lk e b la d » -n yo m d a . 39 fiókkal.

F r a n c z ia o r s z á g  : Fédération francaisc  des travailleurs 
du livre. S zé k h e ly e : Paris, X V , R u e  des Savóié. 
K ite rjed  az egész országra.

L u x e m b u r g :  Société typographique luxembourgeoise. 
S z é k h e ly e : L u x e m b u r g  (G ran d e R u e  19).

N é m e to r s z á g  : Unterstützungsverein Deutscher Buch- 
druckcr. K ö zp o n ti ve zető ség e: B erlin  S W , Solm s- 
strasse 31. ( D ö b l i n  E m i l , elnök.) E z  e g y le t egész  
N ém e to rszágra k iterjed  s 21 kerületi k ö zp o n tja  van, 
m elyek ism ét körülbelő l 80 fiókra oszlanak.

—  Buchdrucker-U nterstützungsv erein f i ir  Baycrn. S zé k ­
h ely e  N ü rn b erg (Sch lehengasse 10). 15 fiókja van.

—  Unterstützungsverein f i ir  Buchdrucker und Schrift- 
giesser in Elsass-Lothringen. S zé kh e lye : S trassbu rg  
(Jungferngasse 4). N é g y  fiókja van.
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O la s z o r s z á g  : Associaziunc fr a  g li ofcra tipograji 
italiani. F ő  szék h elye: M ila n o  (V ico lo  S an  V itto re  
al T e a tro  13). K ite rjed  egész O laszországra.

R o m á n ia :  Societate generáld de ajutor reciprocu a 
lucratorilor tipograji din Románia. S zé k h e lye  B u k a ­
restben. F ió k ja  G a la tz - és Jassy-ban.

S v á j c z : Schwetzerischer Typographenbund, F ő  vezető­
ségének szék h elye  B ern (M arktgasse 44). K iterjed  a 
ném et ajkú S v á jczra

—  Société federative des typographes de la Suisse 
romande. F ő  szék h ely e : Lausanne. K iterjed  a  franczia  
ajk ú  S vájczra.

S v é d -  é s N o r v é g o r s z á g  : Norsk Centralforening fó r  
Bogtrykkere. F ő  s z é k h e ly e : C h ristia n ia  (N ordal 
B ru n sga d e  7, II). T ize n h a t fiókja van.

—  Svenska Typografförbundet. S zé k h e ly e : Stockh olm  
(L illa  N y g a to n  12 Va). H u szo n h ét fió k ja  van.

S z e r b ia : D ruzina tipografskih radnika u Srbiji. S zé k ­
h ely e : B elgrá d  (K astrio to va -u lica  16).

B U D A P E S T I  K Ö N Y V K E R E S K E D E S E K .*

I .  K E R Ü L E T  ( V Á R ) .

Nincs könyvkereskedés.
I I .  K E R Ü L E T  ( V Í Z I V Á R O S ) .

Nagel Bernát,
Fő-út, takarékp. épület.
I I I .  K E R Ü L E T  ( Ó - B U D A ) .

Nincs könyvkereskedés.
I V .  K É R .  ( B E L V Á R O S ) .

Aigner Lajos,
Zsibárus-útcza 1.

Angol és külföldi biblia- 
társaság, Deák Ferencz 
tér 4.

Brody F. fiókja, 
Kecskeméti-útcza 14.

Deutsch Zsigmond, 
Bécsi-útcza 5.

* A z  e l ő b b i e k b e n  c s i ll agga l
k ö n y v k e r e s k e d é s e k .

Dobrowsky Ágost, 
Egyetem-útcza 2. 

Eggenberger-féle könyv- 
kereskedés (Hoffmann és 
Molnár) F'erencziek tere 2. 

Franké Pál,
Hatvani-útcza 2.

Gráf Gábriel,
Károlyi-útcza 26.

Grimm Gusztáv, 
Gránátos-útcza 8. 

Harmónia, zenei kiadv. 
részv.-társ., Váczi-útcza. 

Kilián Frigyes, Váczi-ú. 30. 
Klökner és Schloss, 
Váczi-útcza 12.

Kohn Béla, Sütő-útcza 6. 
Kókai Bajos,
Károly-útcza 1.

Lauffer T., Hajó-útcza 6.
( * )  j e l ö l t  n y o m d á k  e g y ú t t a l
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Lauffer Vilmos, 
Ujvilág-útcza 14.

Mai Henrik és fia, 
Múzeum-körűt 29.

Martin H.,
Régi pósta-útcza 6.

Mehner Vilmos, 
Papnövelde-útcza 8.

Müller A., Kecskeméti-ú. 8. 
és Múzeum-kőrút 37.

Nádor K. utóda, Károly- 
korút 8.

Pfeifer Nándor, Kristóf-tér.
Pfeifer M., Egyetem-ú. 11.
Politzer S., 
Kecskeméti-útcza 4.

Révai Leó,
Egyetem-útcza 1.

Révai Testvérek, 
Váczi-útcza 1.

Rózsavölgyi és Társa, 
Kristóf-tér.

Rozsnyai Károly,
Múzeum-körút 15.

Rubinstein J.,
Ujvilág-útcza 14.

Ruzitska Ármin, 
Muzeum-körút 3.

Schenk Ferencz, 
Ujvilág-útcza 6.

Stolp K. O. utóda, 
Váczi-útcza 10.

Szent-I stván-T ársulat 
Lövész-útcza 13.

Szűts és Társa, 
Hatvani-útcza 4.

Táborszky és Parsch, 
Váczi-útcza.

Tietz Anna,
Gránátos-útcza 7.

Ungar Adolf, 
Múzeum-kőrút 9.

V .  K É R .  ( L I P Ó T V Á R O S ) .

Franki L., 
Harminczad-útcza 1.

Grill Károly (Balázs), 
Dorottya-útcza 2.

Katz G., Dorottya-útcza 5. 
Ráth Mór, Gizella-tér 1. 
Robicsek Zsigmond 
Lipótvárosi templom­
bazár 28/29.

Zipser és König, 
Váczi-körút 24.
V I .  K É R .  ( T E R É Z V Á R O S ) .  

Benkő Gyula,
Váczi-körút 29.

Deutsch Gábor, 
Andrássy-út 23.

Eisler G.,
Andrássy-út 43.

Káldor Ferencz, 
Váczi-körút 29.

Lampel Róbert 
(Wodianer F. és Fiai), 
Andrássy-út 21.

Löwy M. K . Fia, 
Király-útcza 2.

Müller lgnácz,
Király-útcza 

Singer és Wolfner, 
Andrássy-út 10.

Weisz J. és Bak R., 
Hajó-útcza 7.

V I I . K É R . ( E R Z S É B E T V Á R O S ) .

Lappert A.,
Váczi-körút 23.

Schwartz I., Király-ú. 3. 
Székely A., Dob-útcza 14.

V I I I .  K É R .  ( J Ó Z S E F V Á R O S ) .

Mai Henrik fiókja, 
Múzeum-kőrút 10.

Ifj. Nagel Ottó,
Nemzeti Színház épülete. 

Rózsa K. és neje, 
Kerepesi-út 59.

Ruzitska Samu, 
Kerepesi-út 27.
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B U D A P E S T I  K O N Y O M D A K .

I .  É S  I I I .  K E R Ü L E T .  

Nincs kőnyomda.
I V .  K É R .  ( B E L V Á R O S ) .  

Grund Vilmos.
Zöldfa-útcza 23.

Pataki József, 
Egyetem-útcza 2. 

Schwerczig Ferencz,
Fér.-józs.-rakpart 18/30.

V .  K É R .  ( L I P Ó T V Á R O S ) .

Bloch Manó,
Nádor-útcza 23. 

Boskovitz Mór S., 
Bécsi-útcza 8.

Frey János Vilmos, 
Vadász-útcza 15.

Fried Berthold, 
Bálvány-útcza 22. 

Schwarz Henrik, 
Fürdő-útcza 8.

Schubert I., Lipót-tér 16. 
Ŷ árnai F., Nádor-útcza 17. 
Winter Samu, 
Bálvány-útcza 26.

Wolff F. A. és Fiai,
Fő-út 16.
V I .  K É R .  ( T E R É Z V Á R O S ) .

Kellner és Mohrlüder, 
Gyár-útcza 29. 

Knallmayer Károly, 
Lázár-útcza 2.

Winasch és Weleck, 
Szerecsen-útcza 11.
V I I .  K É R .  ( E R Z S É B E T V . ) .  

Nincs kőnyomda.
V I I I .  K É R .  ( J Ó Z S E F V Á R O S ) .  

Hamvai Gy., Vas-útcza 18.
I X .  É S  X .  K E R Ü L E T .

Nincs kőnyomda.

A  nyomdák szám a. B u d a p e ste n  79 (múlt é vb e n  

74), D u n a  jo b b  p artján  75 (71), D u n a  b a l p artján  

49 (47)) D u n a  é s T is z a  k ö zé n  69 (63), T is z a  jo b b  

p artján  36 (35), T is z a  bal p a rtjá n  55 (50), T is z a  és  

M aros s z ö g é n  57 (54), E r d é ly b e n  54 (52), F iú m é b a n  

5 (5), H o r v á t-S z la v o n o r s z á g b a n  34 (33). Ö s s z e s e n  

van te h á t a  M a g y a r  K o r o n a  o r s z á g a ib a n  513 n yo m d a  

(m últ é v b e n  vo lt 484), csu p á n  M a g y a r o r s z á g o n  480 

(m últ é v b e n  vo lt 451).

A z  egyesületek és körök ro v a ta  szerint a  m a g y a r -  

o r s z á g i s e g é ly e g y le te k n e k  a z  1890. é v  ja n u á r  elsején  

1925 ta g ju k  vo lt (az e lő ző  é v b e n  1881), p é n z v a g y o -  

nuk p e d ig  139,364 frt 61 kr. (az e lő ző  é v b e n  127,334 

63 kr.). —  A  sza k tá rs k ö rö k  p é n z v a g y o n a , a  h itel­
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szö ve tk e zeté t bele  nem  szám ítva, 1890 ja n u á r  elsején  

5294 frt 17 kr. volt (az elő ző  évb en  4413 írt 33 kr.).

A  könyvkereskedések szám a  Búd aoesten 61 (vid éken  

277), nem szám ítva bele  azon  n yo m d ák a t, m elyek  

k ia d ó -k ö n y v k e re sk e d é s se l bírnak. C s illa g g a l jelö lt  

k ö n y v k e re sk e d é se s  n yo m d a van : B u d ap esten  15, 

D u n a  jo b b  p artjá n  19, D u n a  bal p artjá n  18, D u n a  

és T is z a  közén  17, T is z a  jo b b  p artján  4, T is z a  bal 

p artján  9, T is z a  és M aros szö g é n  15, E rd é ly b e n  9 

H o rv á t-S zla v o n o rszá g b a n  41 ; ö ssze sen  110, a z a z  az 

ö ssze s  n yo m d á k  m ajdnem  e g y  n e g y e d e . V a n  teh át a  

M a g y a r  K o r o n a  o r szá g a ib a n  447 k ö n y v k e re sk e d é s.

Könyom da  va n  B u d ap esten  16 (vid éken  22), nem  

szám ítva b e le  azon  n yo m d ák a t, m e ly e k  k ő n yo m d á ­

val bírnak. K é t c s illa g g a l jelö lt (kő- é s  k ö n yvn y o m d a  

e gyü tt) va n  •. B u d ap esten  12, D u n a  jo b b  partján 2, 

D u n a  bal p a rtjá n  2, D u n a  és T is z a  kö zén  7, T is z a  

jo b b  partján  1, T is z a  bal partján  3, T is z a  és M aros  

s z ö g é n  2, E rd é ly b e n  3 ;  ö ssze sen  32. V a n  teh át  

M a g y a r o r szá g o n  69 k őn yo m d a.

F o g a d já k  k ö szö n etem et m in d azok, k ik  e sta tisz­

tikai rész ö ssze á llítá sá b a n  s e g íts é g e m r e  voltak, 

va lam in t k érem  a  t. olvasó k at, h o g y  netáni téves  

ad a ta im  h e ly re ig a zítá sa  czé ljá b ó l ú ja b b  ad a to kk a l  

tám ogatn i s zíve sk e d jen e k . \\

N a g y -V á r a d , 1890 n ovem ber h a vá b a n .

Láng Jó zsef, 
n y o m d a t u l a j d o n o s .


